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IMinimum requirements]a

The institutions named below agree to cooperate for the exchange of students and/or staff
in the context of the Erasmus+ programme. They commit to respect the quality
requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects of the organisation
and management of the mobility, in particular the recognition of the credits (or equivalent)
awarded to students by the partner institution. The institutions also commit to sound and
transparent management of funds allocated to them through Erasmus+.

A. Information about higher education institutions

1 Inter-institutional agreements can be signed by two or more higher education Institutions
(HEIs), at least one of them must be located in a Programme Country of Erasmus+.

2 Higher Education Institutions have to agree on the period of validity of this agreement
3 Erasmus+ Programme Countries are the EU Member States, the EFTA countries and other
European countries as defined in the Call for proposals, Eligible Partner Countries are listed in
the Programme Guide.
a Clauses may be added to this template agreement to better reflect the nature of the

i nstitutional partnership.
5 Higher Education Institutions (HEI) from Erasmus+ Programme Countries should indicate
their Erasmus code while Partner Country HEIs should mention the city where they are located.
6 Contact details to reach the senior officer in charge of this agreement.
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Malardalen University SVASTERAOl

DepffiisrEl Easn¡s Cmrdnabr

Radu Dohiry lDTrdu.dohin@ndu"e

+42tt073fi

https ://www. mdu.se/en/ma I

ardalen-u n iversity/education

Universidad Tecnológica de
Panama

UTP
PANAMA

International Affairs
Office
Aris Castillo, Director
aris.castil lo@utp.ac. pa
(s07) s60-320L / s6o-

3327
://www. utD.ac. Dalt

General:
https://utp. ac.pa/

Faculty/faculties

Science and Technology:
https ://fct. utp.ac. pal

Full name of the
institution / country

Contact details6
(email, phone)

Website
(eg. of the course

catalogue)

Erasmus
code or

city5
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ntroduccion-relaciones-
internacionales

Civil Engineering:
https ://fic. utp.ac. pal

Industrial Engineering:
https : //fi i. utp. ac. pal

Electrical Engineering:
https ://fie. utp.ac. pal

Industrial Engineering:
https://fi i. utp.ac. pal

Mechanical Engineering:
https ://fim. utp.ac. pal

Computer Systems
Engineering:
https ://fisc. utp.ac. pal

Course catalogue:
https : //utp. ac. paloferta-

academica-de-la-utp

t...1

B. Mobility numbersT per academic year

[Paragraph to be added, if the agreement is signed for more than one academic year:

The partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no
later than the end of January in the preceding academic year.l

7 Mobility numbers can be given per sending/receiving institutions and per education field
(optiona lx : http://www. uis.unesco.org/Education/Pages/international-standard-classification-of-
education.aspx)

FROM TO

IErasmus IErasmus
code or code or ci§

city of the of the
sending receiving

institutionl institutionl

Subject Subject Study Number of student
mobility periods

Student Student
Mobility for Mobility for
Studies Traineeships

[total number of
months of the

study per¡ods or
average

duration*l

area area cycle
Ishort
cycle,

rst , 2nd
or 3rd1

*

code
*

lrscEDI

name
*

5VA5 I ERAUI UTP
PANAMA
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UTP
PANAMA

SVASTERAOl 061, 060 Information
and

Communicat¡on
Technolog ies,
Eng ¡neerin9,
Technology

lstr 2nd

3.d

20

IxOptional: subject area code & name and study cycle are optional.l

c. Recommended language skills
The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for
providing support to its nominated candidates so that they can have the recommended
language skills at the start of the study or teaching period:

8 For an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR) is recommended, see
http: //eu ropass. cedefop. eu ropa. eulen/resou rces/eu ropea n-ia ng uage- levels-cefr
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FROM

IErasmus
code of the

sending
institutionl

TO

IErasmus
code of the
receiving

institutionl

Subject
area
code

*
lrscEDI

Subject
area
name

*

Number of staff mobitity periods

Staff Mobility for Staff Mobility
Teaching for Training

*
[total number of days
of teaching periods or
average duration *l

SVASTERAOl UTP
PANAMA

061, 060 rnrormaÜon an0
Communicat¡on
Technolog ¡es,
Eng ineering,
Technology

9

UTP
PANAMA

5VA5 I ERAOl lnIOrmaÜon and
Communication
Technolog ies,
Eng i neerinq,
-fech noloqy

9

Receiving
institution

IErasmus
code or c¡tyl

Optional: Language Language Recommén@
Subject of of instruction levels
area instruc- instruc-

lMinimum . lMinímum
recommended level: recommended level:

Bll B2l

SVASTERAOl BSC:
Swedish and
English
MSc: English

B2 B2 BSc:
Swedish and
English
MSc: English
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UTP

PANAMA

BSc: Spanish
and English
Msc: Spanish
and English

82 B2 BSc: Spanish and
English
Msc: Spanish
and English

For more details on the language of ¡nstruction recommendat¡ons, see the course catalogue
of each institution [Links provided on the first page].

D. Respect of fundamental principles and other mobility
requ¡rements

The higher education institution(s) located in a Programme Country of Erasmus+ must
respect the Erasmus Charter for Higher Education of which it must be a holder. The charter
can be found here: https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/actions/erasmus-charter_en.

The higher education institution(s) located in a Partner Country of Erasmus+ must respect
the following set of principles and requirements:

The higher education institution agrees to:

¡ Respect in full the principles of non-discrimination and to promote and ensure equal
access and opportunities to mobile participants from all backgrounds, in particular
disadvantaged or vulnerable groups.

' Apply a selection process that is fair, transparent and documented, ensuring equal
opportunities to participants eligible for mobility.

r Ensure recognition for satisfactorily completed activities of study mobility and, where
possible, traineeships of its mobile s.tudents.

I Charge no fees, in the case of credit mobility, to incoming students for tuition,
registration, examinations or access to laboratory and library facilities. Nevertheless,
they may be charged small fees on the same basis as local students for costs such as
insurance, student unions and the use of miscellaneous material.

The higher education institution located in a Partner Country of Erasmus+ further
undertakes to:

Before mobility

' Provide information on courses (content, level, scope, language) well in advance of the
mobility periods, so as to be transparent to all parties and allow mobile students to
make well-informed choices about the courses they will follow.

r Ensure that outbound mobile participants are well prepared for the mobility, including
having attained the necessary level of linguistic proficiency.

¡ Ensure that student and staff mobility for education or training
learning agreement for students and a mobility agreement

purposes is based on a
for staff validated in
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advance between the sending and receiving institutions or enterprises and the mobile
participants.

Provide assistance related to obtaining visas, when required, for incoming and
outbound mobile participants. Costs for visas can be covered with the mobility grants.
See the information / visa section for contact details.

Provide assistance related to obtaining insurance, when required, for incoming and
outbound mobile participants. The institution from the Partner Country should inform
mobile participants of cases in which insurance cover is not automatically provided.
Costs for insurance can be covered with the organisational support grants. See the
information / insurance section for contact details,

Provide guidance to incoming mobile participants in finding accommodation. See the
information / housing section for contact details.

During and after mobility

Ensure equal academic treatment and services for home students and staff and
incoming mobile participants and integrate incoming mobile participants into the
institution's everyday life, and have in place appropriate mentoring and support
arrangements for mobile participants as well as appropriate linguistic support to
incoming mobile participants.

Accept all activities indicated in the learning agreement as counting towards the
degree, provided these have been satisfactorily completed by the mobile student.

Provide, free-of-charge, incoming mobile students and their sending institutions with
transcripts in English or in the language of the sending institution containing a full,
accurate and timely record of their achievements at the end of their mobility period.

Support the reintegration of mobile participants and give them the opportunity, upon
return, to build on their experiences for the benefit of the Institution and their peers.

Ensure that staff are given recognition for their teaching and training activities
undertaken during the mobility period, based on a mobility agreement.

Additional requirements

[To be completed if necessary. Other requirements may be added on academic or
organisational aspects, e.g. the selection criteria for students and staff; agreement on how to
use organisational support funds; measures for preparing, receiving and integrating mobile
students and/or staff including cultural preparation before mobility; the recognition toots
usedl.

IPlease specif whether the institutions have the infrastructure to welcome students and staff
with disabilities.l

E.

9



European I
Commission ! Erasmus+ Inter-institutional agreement 20[22]-20[25]

F. Calendar

1. Applications/information on nominated students must reach the receiving institution
by:

[x to be adapted in case of a trimester system]

2. The receiving institution will send its decision within [x] weeks.

3. A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than [xx] weeks after
the assessment period has finished at the receiving HEI. I/t should normally not exceed five
weeks according to the Erasmus Charter for Higher Education guidelinesl

4. Termination of the agreement

[It is up to the involved institutions to agree on the procedure for modifying or terminating the
inter-institutional agreement. However, in the event of unilateral termination, a notice of at least
one academic year should be given. This means that a unilateral decision to discontinue the
exchanges notified to the other party by 1 September 20XX will only take effect as of 1

September 20XX+1. The termination clauses must include the following disclaimer: "Neither the
European Commission nor the National Agencies can be held responsible in case of a conflict."l

Information

Grading systems of the institutions

[It is recommended that receiving institutions provide the statistical distribution of grades according to
the descriptions in the ECTS Ltsers'guidee. A link to a webpage can be enough. The table will facilitate
the interpretation of each grade awarded to students and will facilitate the credit transfer by the sending
institution.l

s http : //ec. eu ropa. eu/ed ucation/tools/docs/ects- g u ide_en. pdf

G.

1.

June 15th January 15th

10

Receiving institution
[Erasmus code or city]

Autumn termx
lmonthl

Spring termx
Imonth]

SVASTERAOl May 15th October 15th

UTP PANAMA
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at MÉlardalen University

Sredl¡h 2 gredlng scale §nedish 3 greding sclle Suedish 4 grading scale ECTS grading scele

Godkánd {cl
PA5§

uál Godkiind (VG)
Grade 5
PASSWITH DISTINCTIOH

A

FASS WITH D¡STIÍ{CTICIN

Grade 4
PASS WIITH CREDIT

B

Godkiind fG)
PASS

c

Grade 3
PASS

D

E

Underkiind

FAIt
Underkánd

FAII.

UndÉrt¿nd

FAIt

FX

F

ln the transcr¡pt of Bemnl ot the exchange student grades will be translerred trom Su¡edish Scale
into ECT§ Scale as below

-Pass with Distinction {Ve ¡ = AB, Pa,ss (G} = C
-Pass with Distinction {5} = A, Pass with Credit (a} = BC, Pass (3} = ¡lp
-The scale where Fass is highest grade is not translated

Credit system at Málardalen Universi§
one fullsernester one academic year
30 Efi§ crtditr 6ü ECTS credits

Grading System at UTP PANAMA:

UTP Grading Scale
Score obtained GRADE Meaning index equivalence
From 91 to 100 A Outstanding

2.5 a 3.0

From 81 to 90 B Good
7.75 a 2.49

From 71 to B0 C Regular
7.OO a 1.74

From 61 to 70 D Promotion Minimum

Less than 61 F Failed

11
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2. Visa

The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in securing visas
for incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus
Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following contact points and information
sou rces:

3. Insurance

The sending and receiving institutions will provide assistance in obtaining insurance for
incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus
Charter for Higher Education.

The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance cover is
not automatically provided. Information and assistance can be provided by the following
contact points and information sources:

SVASTEROl Swedish Migration Board
( M ig rationsverket)

+46 777 235 235

Online Visa application

http ://www. m ig rationsverket. se/

UTP PANAMA International Affairs Office
(507) s60-3201 / 560-3327

relaciones. i nternaciona les@utp.ac. pa

Panama Student Visa

https : //www. relofi rm. com/es/visa-
de-estudiante-

panama/# :-: text= Elolo20prog rama
o/o2O deo/o2OVi sa o/o 2 0d e, as ist i rolo 2 0a
o/o2Ounao/o2 0 U n i ve rs i d a d o/o 2 0 Pa n a m

eo/oC3o/oBla.

SVASTERAOl Martina Delby

insurance@mdu.se

+46-21- tO7367

Info on the insurance company:
https : //www. md u.se/i nternationa l/excha nge

-stud ies/services-for-excha nge-student

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code (email, phone)

or ci§l

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code (email, phone)

or cityl

12
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UTP PANAMff | International Affairs Office http : //mobi I ity. u tp. a c. pal prea rriva l/ # 1 5 006
50 1 3 0836- 7 f l734bc- a27 f e53b -3299(s07) s60-3201 / s60-

3327
relaciones. internacionales

@utp.ac.pa

4. Housing

The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding accommodat¡on,
according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following persons and information sources:

G. Signatures of the institutions (legal representatives)

10 Scanned copies of signatures or digital signatures may be accepted depending on the
national legislation

Bostad Vásterás: The
Accommodation Agency

Málardalen University
collaborates with

http ://www. bostadvasteras. se/en/

UTP PANAMA International Affairs Office
(s07) 560-32OL I s6O-3327
relaciones. internacionales@utp.ac. pa

http ://mobi I ity. utp. ac. palhousi ngl

Málardalens
University,

Vásterás

Dr. Radu Dorbin

Voce-Dean of School

UTP PANAMA Prof. Héctor M,
Montemayor Á.

,881

RECTORÍA

IJ

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code (email, phone)

or. c¡tyl

SVASTERAOl

Institution Name, function Date Signaturelo
IErasmus code or

name and cityl
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